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HYXE-JO1H1

1 NORME DI SICUREZZA

Hisense non & in grado di prevedere ogni possibile circostanza
che potrebbe costituire un potenziale pericolo.

A PERICOLO

NON versare acqua nel tel do. i prod

parti elettriche. Se bagnato, pudé causare serie scosse
elettriche.

NON i e stabilire da soli.
Contattare il distributore o fornitore Hisense e chiedere
loro di far ii e ed eseguire i i elettrici da
personale qualificato.

A ATTENZIONE

NON installare le unita interne, esterne, comando e cavi in
posti quali:

- dove ci siano vapori oleosi e venga disperso olio.

- vicino a sorgenti di calore (in ambiente solforico).

- dove sia stata rilevata generazione, flusso, presenza o
perdita di gas infiammabile.

- vicino al mare (in ambiente salmastro).

- in ambiente acido o alcalino.

NON installare unita interne, esterne, comando e cavi a meno
di 3 metri di distanza da forti irraggiatori di onde elettromag-
netiche come apparecchiature mediche. Nel caso in cui il
comando sia installato in luoghi con radiazioni di onde
elettromagnetiche, schermare comando e cavi con scatola di
acciaio e far correre il cavo attraverso condutture di metallo.
nel caso in cui ci sia rumore elettrico alla sorgente di
alimentazione dell'unita interna, provvedere al montaggio di un
filtro del rumore.

Usare cavi specifici per collegare I'unita interna e l'interrutore

del telecomando. Scegliere cavi scorretti potrebbe causare
incendi o scosse elettriche.

@ NOTA

L'installatore e lo specialista di Sistema devono rispettare la
locale normativa e le disposizioni di sicurezza. Se dovesse
mancare una normativa locale seguire le disposizioni suggerite
dall’Organizzazione Internazionale per la Normativa, 1IS05149
o la Normativa Europea, EN378.

Eseguire il lavoro elettrico seguendo il Manuale di
Installazione. Durante il lavoro di cablaggio e la verifica,
STACCARE lalimentazione prima di aprire/chiudere il
coperchio di servizio dell'unita interna. Se il coperchio di
servizio & aperto con l'alimentazione collegata, potrebbero
verificarsi scosse elettriche.

Si presume che questo telecomando venga utilizzato e
revisionato da persone che parlano Inglese. Se non & cosi, il
cliente & tenuto ad aggiunte di sicurezza come cartelli di
funzionamento nella lingua madre delle persone che non
parlano Inglese.

Questo manuale & da considerarsi parte integrante del
condizionatore e dovrebbe essere conservato insieme
all'apparecchio.

Questo apparecchio deve essere usato solo da adulti e
persone abili, che abbiano ricevuto informazioni tecniche o
istruzioni per maneggiare I'apparecchio in modo appropriato e
sicuro.

| bambini dovrebbero essere supervisionati per assicurarsi che
non giochino con I'apparecchio.

Importante: leggere e comprendere questo manuale prima di
usare il telecomando.

Per qualsiasi domanda, contattare il distributore o fornitore
Hisense.

2 INSTALLAZIONE

2.1 SCELTA DEL LUOGO DI INSTALLAZIONE

Scegliere un luogo adatto per la gestione e determinare il luogo
dell'installazione del comando previo consenso del cliente.
Non installare il commando in luoghi come:

- dove | bambini possano toccarlo.

- dove l'aria proveniente dal condizionatore sia direttamente
scaricata.

Specialmente nel caso in cui venga usato un telecomando a
termostato, scegliere un luogo di installazione considerando i
seguenti punti:

- dove sia registrabile la temperatura media del’ambiente.

- dove il termostato non sia esposto direttamente al sole.

- dove non ci siano fonti di calore.

- dove il termostato non venga influenzato dall'aria esterna per
la chiusura o aperture di porte.

Prima dell'installazione, assicurarsi che la base di appoggio sia
piatta e sufficientemente forte, quindi fissare saldamente I'unita. Se
la base di appoggio non & abbastanza forte, potrebbero verificarsi
lesioni dovute alla caduta del prodotto, scosse elettriche o incendi.
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2.2 PRIMA DELLINSTALLAZIONE

Verificare il contenuto e il numero di accessori nella confezione.

controllo del d'Uso supporti a parete

funzionamento

e:m@m/

Telecomando per il 1 Manuale 2 viti M4X25mm per fissare

1 anello 2 Terminali 1 Laccio
magnetico

2.3 SPAZIO DI INSTALLAZIONE

In caso di installazione dei comandi in linea verticale, tenere una
distanza superiore ai 50mm tra i comandi verticalmente.

Se la distanza non é sufficiente, il controllore non pud venire
estratto.

> 50mm

[
]

2.4 PROCEDURE DI INSTALLAZIONE

1 Inserire il bordo del cacciavite a taglio nella scanalatura sul
fondo della staffa di sostegno, spingere e ruotare il cacciavite e
quindi rimuovere il telecomando dal blocco di fissaggio.

==/ [7

0“e

Do
57'7 — Circa 6mm
o o o
—
Cacciavite a taglio

Scanalatura

Scanalatura per fissare

Figura vista da entrambi i lati il comando

2 Collegare il cavo e collegare l'interruttore di comando a
distanza per la staffa di sostegno come segue:

Primo. utilizzare i terminali per collegare il cavo. Secondo, il far
girare il cavo attorno all’anello magnetico 2 Usare il laccio per
fissare il cavo e I'anello magnetico.

@ In caso di esposizione del cavo del telecomando

Fissare il supporto a parete con viti (accessorio).

i

4 Quando si utilizza la Scatola per Interruttori

. Preparare la Scatola per Interruttori gia montata
(JIS Box). (JISC 8336-1988)

sy

ﬂ»

Sono disponibili questi 5 tipi:

1. Scatola per 1 interruttore (senza coperchio)
2. Scatola per 2 interruttori (senza coperchio)
3. Scatola per 1 interruttore (con coperchio)
4. Scatola per 2 interruttori (con coperchio)

5. Scatola di uscita (con coperchio)

(IEC Box). (IEC 60690)

Sono disponibili questi 3 tipi.

1. Scatola per 1 interruttore (senza coperchio)
2. Scatola per 1 interruttore (con coperchio)
3. Scatola di uscita (con coperchio)
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b. Far passere il cavo attraverso il tubo nella parete.

Impianto a scatola
(JIS Box) per 1

Impianto a scatola (JIS
Box) per 2 interruttori

<— M4 viti (fornite) —>

mpianto a scatola(IEC
Box)

=
el

M4 viti (fornite) —> o

3 Strappare la carta protettiva di perdita elettrica della batteria,

prima di mettere in uso.

prima dell'i

4 Fissare linterruttore di comando a distanza per la staffa di

sostegno, facendo attenzione a non schiacciare il cavo.

5 Rimuovere la pellicola di protezione dal display a cristalli liquidi.

Rimuovere la pellicola di protezione

3 CABLAGGIO ELETTRICO

Esempio di cablaggio (cavo bipolare con tubo di scudo)

Max 16 unita interne

Interruttore a
Interruttore a  Scatola elettrica  Scatola elettrica  telecomando
telecomando per interni per interni (sussidiario)
Scheda terminale| [Scheda terminale]

M3.5 M3.5 —
BE| i vit A N
\

.
Cavo bipolare con tubo di scudo
1 P-0.75mm2 o pit

A ATTENZIONE!

Assicurarsi sempre di disattivare ['alimentazione dell'unita interna durante
I'esecuzione di lavori di cablaggio elettrico. L'esecuzione di lavori di
cablaggio elettrico con I'alimentazione puo danneggiare le schede dei circuiti
dell'unita interna e l'interruttore di comando a distanza.

@ NOTA

Utilizzare un cavo di 0,3 a 0.75mm2 per il collegamento. La lunghezza
massima totale del cavo & di 30m. Se la lunghezza totale del cavo supera i
30m, utilizzare un cavo elettrico bipolare con tubo di scudo (1P- 0.75mm2).
In tal caso, la lunghezza totale massima del cavo & 500m. Se usato in
combinazione con il timer di controllo, la lunghezza totale consentita € fino a
100m. L'utilizzo di un cavo diverso da quello sopra specificato pud causare
dei malfunzionamenti dovuti ad effetti di rumore.

Mantenere una distanza di plu di 30 cm tra la linea di trasmissione (cavo del

e fili di i e la fonte di ali ione delle unita
interne. In caso contrario, l'aria condizi potrebbe non i
correttamente o pud verificarsi malfunzionamento a causa di effetto del
rumore fonte di energia.

In caso di controllo contemporaneo di piti unita interne, impostare i numeri
del ciclo refrigerante e gli indirizzi delle unita interne senza sovrapposizioni.

Consultare il catalogo tecnico fornito con l'unita interna durante I'esecuzione
di lavori di cablaggio elettrico tra I'interruttore di comando a distanza e le
unita interne per limpostazione del numero di ciclo refrigerante e l'indirizzo
dell'unité interna.

Non deve esistere spazio tra il cavo del telecomando e il foro del teleruttore.
Se c'é una lacuna, coprire lo spazio vuoto con nastro vinilico. Altrimenti, pud
verificarsi malfunzionamento per Iingresso di gocce o insetti.
In caso di funzi con due d
impostare teleruttori principale e secondario se\ezwonando l'apposita
funzione sul telecomando in base aHa selezione indicata nel capitolo
Funzioni e i ioni. Dopo [ disatti I'alimentazione di
tutte le unita interna collegata ai teleruttori.

Il timer di controllo non puo essere utilizzato con questo telecomando.
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4 NOME E FUNZIONE INTERRUTTORI

La seguente immagine mostra solo indicazioni di riferimento. Il display reale durante il funzionamento potrebbe essere diverso.

Schermo di visualizzazione

Impostazione Indicatore Indicatore velocita Indicatore Blocco operativo
di Temperatura Data ventilatore Appare quando & impostato il Blocco
funzioni

Indicatore di Segnale di Filtro. Appare
quando & il momento della pulizia del filtro

Indicatore di Stato operativo

Indicatore Timer di programmazione.
Appare quando la funzione di
programmazione del timer & impostata

Ora corrente

Indicatore Timer

A\ e

conz \grm. ) 3013-08-18 \f

\36. 5§

| Indicatore Guida Operativa I lﬁam Sh Q9 liodo @ ALETTAZ Centrale] Emerg

Indicatore di Funzionamento.
Si accende quando l'unita &

A o
attiva e lampeggia in / \ ~

condizioni anomale

ndicatore Modo Operativo

s ¥ Indicatore Aletta mobile

o

Interruttore Men. Per

visualizare il Mend
Interruttore di
Accensione/spegnimento

Tasto Indietro per tornare
alla schermata precedente

Tasto a freccia Tasto di immissione

Parte operativa

@ NOTA

«  NON premere gli interruttori con forza o con materiali appuntiti come una penna a sfera. La parte operativa del telecomando pud venire danneggiata.
«  Assicurarsi che gli interruttori vengano toccati delicatamente con le dita.
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5 TEST DI FUNZIONAMENTO

(1) Attivare I'alimentazione di tutte le unita interne.
(2) Perimodelli con la funzione di auto-indirizzo, attendere 3 minuti circa. L'indirizzamento viene eseguito automaticamente. (Pud esserci il

]

caso che occorrano 5 minuti in base alle condizioni di impostazione.) Dopo di che, selezionare la lingua dal "Menu". Consultare il manuale
di istruzioni per i dettagli.
Premere e tenere premuto "

" (menu) e " +=" (indietro) contemporaneamente per almeno 3 secondi.

3 MENU TEST DI FUNZIONAMENTO 09:36

Apparira il ment del test di
funzionamento.

Testdl
funzionamento

Selezionare" " e premere" &4 ", St "Nioma. _ Preroldaento
Le impostazioni del test di

funzionamento verranno -y

visualizzate. ) MENU TEST DI FUNZIONAMENTO

Testdi o bpsan  Modif Indii
NOTA funzionamento i Envaalscin Inrtemo

Quando appare "0", potrebbe Fungo Indir. I ool

essere in funzione Iauto-indiriz- e

zo.

Annullare la modalita di Test di <€) Test di Funzionamento:(1). e

Funzionamento e reimpostarfa.

Modelo :
VENTILATORE  : Medio
Tempo funzio : 2.00re

D Oseiezione®ORegoare OFunzio. Qindietro.

Il numero totale delle unita interne & Test di Funzionamento:(3)

connesse & indicato su LCD A
(schermo a cristalli liquidi). In caso Modelo :

di combinazione doppia (un (1) set VENTILATORE Medio

con due (2) unita interne) viene Tempo funzio : 2.00re

indicato " 2 ", e in combinazione
tripla (un (1) set con tre (3) unita
interne) viene indicato " 3 ". @D Osekezions® ORegoiare (DFunzio. @indietro.

Se il numero indicato non & pari al numero effettivo di unita interne collegate, la funzione di auto-indirizzo non viene eseguita
correttamente a causa di cablaggio errato, rumore elettrico o altro, spegnere I'alimentazione e correggere il cablaggio dopo aver
controllato i seguenti punti : (Non ripetere ruotando ON e OFF entro 10 secondi.)

- Lalimentatore dell’'unita interna non & acceso o il cablaggio € errato.

- Collegamento errato del cavo di collegamento tra unita interne o collegamento errato del cavo del comando.

- Impostazione errata del selettore a rotazione e interruttore differenziale (I'impostazione coincide) sull'unita interna PCB.

Premere " (D " (avvia/spegni) per avviare il test di funzionamento.

c. Premere" <> A V" e impostare ogni voce.

Premere "(O" (avvia/spegni). A questo punto, il timer di spegnimento a 2-ore Modelo :
verra impostato automaticamente. VENTILATORE  : Medio

Tempo funzio : 2.00re

@D Oselezione® ORegolare (DSpegni




TEST DI FUNZIONAMENTO HYXE-JO1H1

(6) Le rilevazioni di temperatura da parte dei termistori non sono validi, mentre i dispositivi di protezione sono validi alla data di esecuzione
del test.

(7) Per terminare il testi di funzionamento premere " () " (avvia/speg- CaTestdi Funzionamento:(3)
ni) di nuovo o far passare il tempo impostato del test di

funzionamento. Per cambiare il tempo del test di funzionamento, Modelo :
premere "A" o "V" per selezionare "Tempo di Funzionamento". ¥ENT|LATfORE. _M;dg’o

Quindi impostare il tempo del test di funzionamento (da 30 a 600 empo funzio - 2.0 0re

minutes) premendo "<" or ">".

D OSeezions® ORegoiare: OSpegni

« L'indicatore AVVIO sul telecomando lampeggia quando alcune
anomalie, come i dispositivi di protezione attivati, si verificano i
durante I'esecuzione del test, e l'indicatore AVVIO (rosso) sull'unita | Codice di Allarme:03

interna lampeggia (0,5 secondi ON / 0,5 secondi OFF). Inoltre il | Specie : E.00

codice di allarme, il codice modello dell'unita e il numero di unita |

interne collegate saranno visualizzate sul display LCD, come [— 000t |

mostrato nella figura seguente. Se l'indicatore RUN HYXE-JO1H

lampeggia, puo esserci un errore nella trasmissione tra ['unita @O scezne SOk

interna e il telecomando (allentamento del connettore,

scollegamento del cablaggio o rottura del filo, ecc). Consultare

tecnici di assistenza autorizzati per le anomalie che non possono

essere recuperate. Indoor Unit No. Which Abnormality Occurs
Refrigerant Cycle No. of Indoor Unit which
Abnormality Occurs
Unit Model Code

Total No. of Indoor Unit in Same Refrigerant_|
Cycle as one that Abnermality Occurs

Alarm Code No.
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6 SELEZIONE E IMPOSTAZIONE DI FUNZIONE

+ Funzione Selezione e Entrata/Uscita

(1) Premere e tenere premuto " (3 "(menu) e " ®" (indietro)
contemporaneamente per almeno 3 secondi durante la
modalita normale (quando l'unita non & in funzione). Apparira il
menu del test di funzionamento.

Ca MENU TEST DI FUNZIONAMENTO 09:36

(2) Selezionare " Impostazioni opzionali " o" Impostazioni
Entrata/Uscita " dal menu del test di funzionamento e premere

v

X s T Mol ndr
fnzonamenlo opgooai  EwAUs  Inemo

Funzio- i
Confermato__inteme__preriscaidamento.

(3) Selezionare I'unita interna premendo " < > A V" e premere
"M ". (Questa schermata non viene visualizzata quando il
numero di unita interna collegata con l'interruttore di comando
a distanza & di 1 (uno). In questo caso, (4)verra visualizzato.)

01-01

02-02
—

DO O selezione 4 0k QVindietro}

v

v

Selezione funzione

Impostazioni Entrata/Uscita

(4) Premere " A V" e selezionare la voce.

(5 Impostazini ozinal TUTTO

Voce Impostazioni

DD 5eiezions® ORegolare  (OFunzio. GMindietro.

(4) Press " A V" and select the item.

N Impostazioni Entrata/Uscita: TUTTE

Voce Impostazioni _Presa

<« o=

Output 2 00 CN7 1-3#
@ Qsclezione@ORegolere ()Funzio. Glndietro.
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(5) Premere"< >" e modificare le impostazioni.

&) Impostazioni opzionali TUTTO

Voce Impostazioni

DOsckzone@ORegolare (DFunzio. Qindietro.

(5) Press "< >" and change the setting.

AN Impostazioni Entrata/Uscita: TUTTE

Voce _Impostazioni _ Presa

QOutput 1 00 CN7 1-2#
Ouiput 2 00 CN7 137

(6) Premere" [ " per visualizzare la schermata di conferma.

(7) Selezionare "Si" e premere" & ". Il menu del test di
funzionamento apparird dopo che [limpostazione viene
confermata. Se si preme "No" la schermata tornera a (4).

(8) Premere " ® " (indietro) sul menu del test di funzionamen-
to per tornare alla modalita normale.

Impostazione opzionale Entrata/Uscita :TUTTO

Impost.Input/output
Reset si/no?

[ si i)

MoK @indietro

@O Selezione

Perimpostare alter unita, premere " 4 " (indietro) a (4)(5) in modo che la schermata torni a (3). (se il numero delle unita interne connesse

con il telecomando & 1 (one), la schermata tornera a (1).)
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+ Tabella A Voci di Impostazione Opsionale per Selezione di Funzione

Voce Funzione Opzionale
Annullamento della compensazione di

b1 temperatura di riscaldamento a causa di

carico di calore non uniforme
pp  Funzione circolatore al riscaldamento
termico-OFF

b3 3 minuti di tempo minimo di funzionamento

forzato del compressore

b4 Modifica del tempo di pulizia del filtro

b5  Fissaggio della modalita di funzionamento

b6  Fissaggio di impostazione della temperatura

b7 Fissaggio di funzionamento come unita di

esclusivo raffreddamento

b8 Funzionamento automatico FREDDO /

CALDO
b9 Fissaggio della velocita del ventilatore

bA  Non predisposto
Compensazione della temperatura di

bb  raffreddamento dovuta a carico termico

irregolare
bC  Non predisposto
bd  Non predisposto
bE  Non predisposto

C1 Solo freddo
c2
C3  Funzione HA

C4 Drenaggio della pompa in riscaldamento

Alta velocita

C5  (Eccetto per Alta velocita a Riscaldamento

Termico-OFF)

C6 Alta velocita a Riscaldamento Termico-OFF

c7 Annullamento dei 3 minuti di tempo minimo di
funzionamento forzato del compressore

cs Termistore di interruttore di comando a

distanza

C9 Non predisposto
CA Non predisposto

Cb Selezione della logica arresto forzato

CC Non predisposto
Cd Non predisposto
CE Non predisposto
CF  Non predisposto

Impostazione
individuale

(¢]

Impostazione
condizionat

Contenuto

Standard +4°C

Rimozione (eliminazione di offset)
Imposta temperatura +2°C (*1)

Non disponibile

Disponibile

Non disponibile

Disponibile

Standard

100 ore

1,200 ore

2,500 ore

Nessuna indicazione

Standard

Fisso

Standard

Fisso

Standard

Fisso

Non disponibile

Disponibile

Standard

Fisso

Non utilizzato

Standard (Nessuna compensazione)
Temp. Impostata -1°C

Temp. Impostata -2°C

Non utilizzato (Uso come 00 condizioni)
Non utilizzato (Uso come 00 condizioni)
Non utilizzato (Uso come 00 condizioni)
Non disponibile

Disponibile

Non utilizzato

Non disponibile (Uso come 00 condizioni)
Disponibile

Non disponibile

Available

Non disponibile

Alta velocita 1 (*2)

Alta velocita 2

Non disponibile

Disponibile

Standard

Cancellazione

Non disponibile

Controllo mediante termistore di
telecomando

Controllo mediante valore medio del
termistore di aspirazione interna e
termistore di telecomando

Non utilizzato

Non utilizzato

Input interruzione forzata: Contatto A
Input interruzione forzata: Contatto B
Non utilizzato (Uso come 00 condizioni)
Non utilizzato (Uso come 00 condizioni)
Non utilizzato (Uso come 00 condizioni)
Non utilizzato
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: I'impostazione "02" potrebbe non esser disponibile, a seconda

del tipo di unita interna.

*2: Nel caso di modelli AVD, 00: standard, 01: alta pressione
statica, 02: bassa pressione statica
*3:
d7
00 01 02 03 04 05 06 07
Mode

6‘ 70% | 65% | 60% 55% | 50% | 80% | 75% | 70%

6‘6 50% | 45% | 40% 35% | 30% | 60% | 55% | 50%

*4:

Nel caso in cui la temperatura impostata venga modificata e
mantenuta entro il tempo impostato in "F4", la temperatura
passa automaticamente a "F5" e "F6". (Nel caso che la
temperatura impostata sia fuori scala a "F5" e "F6", applicata
all'ambito limite superiore e inferiore per la temperatura
impostata.)

: Applicabile al ventilatore, modalitd di raffreddamento e

asciugatura.

. Applicabile alla modalita di riscaldamento.
: Quando 'unita viene riavviato dal telecomando, la temperatu-

ra cambia automaticamente nella temperatura impostata di
"E5" 0 "F6".

+ Tabella B Numero di Display e Connettori in Entrata/Uscita

Numero display in entrata

@ NOTA

Modificare I'impostazione opzionale dopo almeno 3 minuti
dall'accensione.

Le impostazioni opzionali sono diverse a seconda dei
modelli delle unita interne ed esterne. Verificare che I'unita
abbia I'impostazione facoltativa o meno.

Registrare le condizioni di impostazione per ogni
impostazione opzionale nella colonna "Impostazioni" della
tabella.

Impostazioni di fabbrica

Indicazione Entrata/Uscita e Impostazione voce Indicazione
Entrata 1 CN31-2  Remoto ON/OFF 1 (Livello) 03
Entrata 2 CN32-3  Telecomando proibito dopo Interruzione Manuale 06
Uscita 1 CN71-2  Operazione 01
Uscita 2 CN71-3  Allarme 02
Uscita 3 CN8 1-2 Thermo-ON per Riscaldamento 06
+ Tabella C Impostazioni e Codici a Display per Entrata e Uscita
Indicazione Entrata Uscita
Not set Non impostato

01 Room Thermostat (for Cooling) Operazione

02 Room Thermostat (for Heating) Allarme

03 Remoto ON/OFF 1 (Level) Raffreddamento

04 Remoto ON/OFF 2 (Operation) Thermo-ON per Raffreddamento

05 Remoto ON/OFF 2 (Stoppage) Riscaldamento

06 Telecomando proibito dopo Interruzione Manuale Thermo-ON per riscaldamento

07 Cambio Remoto Raffreddamento/riscaldamento Scambiatore di calore totale

08 Entrata griglia di elevazione Uscita griglia di elevazione

@ NOTA

Modificare I'impostazione opzionale dopo almeno 3 minuti dall'accensione.
L'entrata griglia di elevazione pud essere impostato solo su "Entrata 2".
La griglia di elevazione non puo esser impostata su "Entrata 1".

L'uscita griglia di elevazione puo essere impostata solo su "Uscita 1"o "Uscita 2".

L'uscita griglia di elevazione non puo essere impostata "Uscita 3".

Registrare le condizioni di impostazione per ogni entrata e uscita nella colonna "Impostazione" della tabella.
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+ Modifica Indirizzo Unita Interna

Questa funzione modifica gli indirizzi (numero di ciclo refrigerante e numero di unita interna) delle unita interne. Se questa
impostazione viene eseguita, avra la priorita sull'interruttore DIP.

(1) Premere e tenere premuto " menu) e
" 4" (indietro) contemporaneamente per
almeno 3 secondi durante la modalita
normale (quando I'unita non & in funzione).
Apparira il menu del test di funzionamento.

(2) Selezionare "Modifica indirizzo interno"
dal menu del test di funzionamento
premendo "AV<>"e "4 "

(3) Selezionare I'unita interna premendo " A
V <>"e premere" 4"

* Le unita interne che non supportano la
funzione " Modifica indirizzo interno " non
possono essere selezionate.

(4) Determinare il nuovo indirizzo dell’unita
interna.

Premere " A V < >" per cambiare il numero
di ciclo refrigerante e indirizzo nella gamma
00-63.

Per confermare la schermata premere" ".
*"R.N No.99 " viene utilizzato come indirizzo
temporaneo solo quando tutti i numeri di
ciclo e numeri di unita sono in uso
(occupato).

Se "R.N No.99" é utilizzato temporanea-
mente, lindirizzo deve essere modificato
all'interno della gamma standard di 00-63.

(5) Viene visualizzata la schermata di
conferma. Selezionare "Si" e premere " "
per iniziare il processo di modifica indirizzo. Il
risultato verra visualizzato in pochi secondi.
Se viene premuto "No", la schermata tornera
a(6).

* Al termine del processo, se riuscito con

uccesso, apparira il io Modifica
terminata”
Altrimenti il processo non €& riuscito.

Verificare di nuovo impostazioni e contenuto.

(6) Per modificare I'indirizzo di un'altra unita
interna, selezionare " Selezionare unita
interna "e premere " [ ". La schermata
tornera a (3). Per terminare la funzione
selezionare " Modifica Indirizzi eseguita" e
premere" & ".

* Se la "Modifica indirizzi interni” viene
completata con successo, la verifica di
connessione partira automaticamente.

CaMENU TEST DI FUNZIONAMENTO

est
funzonamento

Imposzzor

goial

Mo Inr
fhrtemo

i INIT unita
Confermato__infeme __Prenscaldamento

222 Modif

Indiri Inrterno

02-01 03-01 04-01

01-02_ | 02-02 | 03-02 | 04-02
SR Sat 2

01-03 | 02-03 ] 03-03 | 04-03

[Lo1-04 ) 02-04 J 0304 04-04

MOK QY

22 Modifi.

Indiri.Inrtern0:01-01

| 00 | Resetta No.Frgo e Indiizzi

@ Oselrione®ORegoare O Funzio. Qlindietro)

<Z3Modif, Indir Interno01:01

Cambia Indirizzo intero silno?

@O Sselezione 4 0k Q Indietro

22 Modf, |

Indir.Inrtemo

Sel

Ve indirizzo modificato

Modifica Indirizzo finita

@O Selezione MoK

(7) Spegnere I'alimentazione delle unita interne per 3-5 minuti. Attendere finché il display del telecomando si spegne e accendere I'alimentazi-

one delle unita interne di nuovo.

@ NOTA

* " Modifica Indirizzo interno " non & disponibile quando il comando di due interruttori del telecomando (principale e subordinato) sono in uso.
« Non azionare dai dispositivi di controllo centrali mentre la "Modifica Indirizzo interno" viene eseguita dall'interruttore di comando a distanza.
* Questa funzione non dovrebbe essere utilizzata se c¢'¢ un controllo centrale nella H-NET.
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+ Operazione di verifica In

Z0

Questa funzione viene utilizzata per verificare il rapporto tra I'unita interna e I'indirizzo dell’'Ul. Questa operazione ¢ efficace quando piu unita
interne sono collegate al teleruttore e I'indirizzo dell'unita & sconosciuto.

(1) Premere e tenere premuto "3"(menu) e "®" [ &) MENU TEST DI FUNZIONAVENTO
(indietro) contemporaneamente per almeno 3
secondi durante la modalita normale (quando
I'unita non & in funzione). Apparira il menu del
test di funzionamento. e A s Mod

(2) Selezionare "Funzionamento indirizzo @ &
confermato" menu del test di funzionamento Errmatn: NI prestalamento
premendo” AV<>"e" (4".

(3) Selezionare I'unita interna premendo " < > A
AN

@ Funzio. Indiri. Confermato

(4) Per avviare l'operazione sull'unitad interna n n n
selezionata in (3) premere "(1y" (avvia/spegni). 02 250 o
Per tornare alla schermata {3) premere " 0102 0202 0302 0402
(avvia/spegni) mentre l'unita interna &~in 01:03 02:03 03.03 0403
funzione. 01-04 02-04 03-04 04-04
*Ripetere i passi (3)-(4) finché rindirizzo
dell'unita interna desiderata viene QOO selezione (YEseguilstop Q) Indietro
confermato.

(5) per tornare al menu del test di funzionamento, premere " %" (indietro) mentre I'unita interna non & in funzione.

(@) wora

« " Funzionamento indirizzo confermato " non & disponibile quando il comando di due interruttori del telecomando (principale e subordinato)
sono in uso.

+ |l funzionamento di interruttori diversi da "Avvia/Spegni" non € disponibile finché viene eseguito "Funzionamento indirizzo confermato”

+ Non azionare dai dispositivi di controllo centrali mentre la " Funzionamento indirizzo confermato” viene eseguita dall'interruttore di comando
a distanza.

*+ Questa funzione non dovrebbe essere utilizzata se c'¢ un controllo centrale nella H-NET.

+ Inizializzazione Indirizzo Unita Interna

Questa funzione inizializza I'indirizzo dell'Unita interna che & stato modificato dalla funzione "Modifica Indirizzo interno” o impostato dall’asseg-
nazione automatica di indirizzo. Mediante I'inizializzazione, I'indirizzo dell'unita interna verra modificato nelle impostazioni dell'interruttore DIP.

(1) Premere e tenere premuto 7 "(menu) e "" [ ‘= yENU TEST DI FUNZIONAMENTO
(indietro) contemporaneamente per almeno 3
secondi durante la modalita normale (quando
I'unita non & in funzione). Apparira il ment del
test di funzionamento. funzionamento oponal Endalsca

IArerno

(2) Selezionare " INIT Interni” dal menu del test di
funzionamento, premendo " A V<>"e "[4".
2 i INIT unita Ty
Confermalo_"ieme_preriscadameno
2, INIT unita interne
(3) Selezionare "Reset Indirizzo  Interno"
remendo "< >"e" 4 "
P Resettare indirizzi INIT Entrata/Uscita
interni opzionate
@O selezione ™Mok @ Indietro
(4) Selezionare I'unita interna premendo " < > A

<& INIT unita inteme

V" e premere " [4". Apparira una schermata di
conferma. Le unita interne che non supportano

la funzione di "Reset indirizzo interno" non pud 01-0 03-0 -01
essere selezionata. 01-0: 03-0: -02
Gli indirizzi di unita interna che non supportano 01-0: 03-0: -03
la funzione di " Reset indirizzo interno " non 01-0: 03-04 04
verranno inizializzati anche quando viene Ok

specificato "Tutti".
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(5) Selezionare "Si" e premere” [ " per awviare |, Resettare indirizziinterni:TUTTI
il processo di inizializzazione dell'indirizzo.
* Se linizializzazione dellindirizzo viene
completata con successo, la verifica di
connessione partira automaticamente.

Resettare indirizzi interne

@O selezione HOKQ Indietro

+ Opzioni di Inizializzazione Entrata/uscita

Questa funzione riporta la selezione della funzione e i valori di Entrata/Uscita ai valori di impostazione di fabbrica.

(1) Premere e tenere premuto "(3"(menu) e "® " [ &, WENU TEST DI FUNZIONAMENTO
(indietro) contemporaneamente per almeno
3 secondi durante la modalita normale
(quando 'unita non & in funzione). Apparira il
menu del test di funzionamento.

Testd Trgeszni TR Modi I
fur ggirai

Thremo

(2) (Selezionare " INIT Interni" dal menu del test &
Fumzo . INIT unita

di funzionamento, premendo " A V<>"e " 4" Criermats VTSN  proreeatiamento

[ INIT unita interne

(3) Selezionare " INIT opzionale Entrata/Uscita "
menu del test di funzionamento premendo "<

e[, &S
Resettare indiri: ntrata/Uscita

interni opzionate
Q@O Selezione MoK Indietro

(4) Selezionare I'unita interna premendo " <> A 2, INIT unita interne

V" e premere " & ". TUTTI D
* Questa schermata non viene visualizzato

. L -01 )4

quando il numero di unita interne collegate 02

con linterruttore di comando a distanza e di ' 03

1 (uno). In questo caso, viene visualizzato

(5)( ) In i 0104 ) 0204 040

DO Selezione 40K Qindietro

(5) Per awviare linizializzazione, selezionare | Resettare indirizzi interi: TUTTI

"Si" e premere il tasto " & " nella schermata

di conferma. Ci vogliono circa 30 secondi per Resettare indirizzi u.interne

completare il processo. -

pp SR . . 8B 0

* Verificare che l'inizializzazione non causi

alcun problema, e quindi avviare il processo

di inizializzazione. @O Selozions ok Q Indietro

& Resettare indirizzi intemi: TUTTI

(6) Selezionare "Reset E/U Fatto" e premere
"[4". Verra visualizzato il menu "INIT interna".
Per inizializzare l'impostazione per le altre
unita interne, selezionare " seleziona unita
interna " e premere "[4". Lo schermo tornera
a(4).

@ NOTA

+ "Nessuna funzione" sara indicato quando I'unita interna non supporta la funzione di inizializzazione per " Impostazioni opzionali " e"
Impostazione Entrata/Uscita ".

+ Le impostazioni per unita interne che non supportano la funzione di inizializzazione per " Impostazioni opzionali " e" Impostazione
Entrata/Uscita " non verranno inizializzate anche quando vien specificata la voce “Tutti” (4).

Reset E/U fatto

OO selezione 4 0K

15
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. A Preri Compi

Questa funzione annulla il commando di preriscaldamento del compressore.

(1) Premere e tenere premuto "3 "(menu) e
" 4" (indietro) contemporaneamente per
almeno 3 secondi durante la modalita
normale (quando I'unita non & in funzione).
Apparira il menu del test di funzionamento.

CaMENU TEST DI FUNZIONAMENTO

TSI Vo, i
Elsalss e

Inpesiiny
vl

D

(2) Selezionare " Annulla Preriscaldamento”
dal menu del test di funzionamento,
premendo "AV<>"e" (4"

P> NI s
Corimaty "Wt prorkisGinents

(3) Verra visulaizzata una schermata di

D Annulla
conferma. )

(4) Selezionare "Si" e premere " 4". Il menu

i ?
del test di funzionamento dopo la conferma Annula Preriscal.Comp. si/o

dell'impostazione. Se viene premuto "No" la
schermata tornera al menu del test di
funzionamento. @O selezione 0Kk @ Indietro

(5) Premere "« " (indietro) sul menu del test
di funzionamento per tornare alla modalita
normale.
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7 IMPOSTAZIONE/ANNULLAMENTO GRIGLIA DI ELEVAZIONE

Questa funzione & disponibile per impostare la impostazione / annullamento della griglia di sollevamento per tutte le unita interne collegate con
la funzione di griglia di elevazione. E impostato per I'entrata esterno 2, uscita esterna 1 e 2 secondo la procedura riportata di seguito.

+ Procedura di |

Griglia di

(1) Premere e tenere premuto "

(menu) e "& " (indietro) contemporaneamente per almeno 3 secondi durante la modalitd normale
(quando I'unita non & in funzione). Apparira il menu del test di funzionamento.

(2) Selezionare "Impostazioni Entrata/Uscita” dal menu del test di funzionamento e premere " & "

(3) Selezionare I'unita interna premendo "< > A V" an e premere"[". (Questa schermata non viene visualizzata quando il numero di
unita interna collegata con l'interruttore di comando a distanza & di 1 (uno). In questo caso, (4) verra visualizzato.).)

v

v

Impostazione Griglia di Elevazione

Annullamento Griglia di Elevazione

(4) Selezionare "Entrata 1" sulla schermata "Impostazioni
Entrata/Uscita ", premere e tenere premuto "A" per un momento
(circa 3 sec.). Verra visualizzata la schermata di conferma per "
Impostazione Griglia di Elevazione”.

AV Impostazioni Entrata/Uscita: TUTTE

Voce Impostazioni __ Presa
a
1
I
2
Output 2 00 CN7 1-3#% ) v

@ Oseletone@ ORegore_OOK___ Qindietro

(5) Selezionare "Si" e premere "[4 " per confermare. Se viene
premuto "No" la schermata tornera a (4).

A, Impostazioni Entrata/Uscita: TUTTE

Impost Input/Output silno?

QO selezione ok & Indietro

(4) Selezionare "Uscita 3" sulla schermata "Impostazioni
Entrata/Uscita ", premere e tenere premuto "V " per un momento
(circa 3 sec.). Verra visualizzata la schermata di conferma per
“Annullamento Griglia di Elevazione”.

AN Impostazioni Entrata/Uscita:TUTTE

Voce  Impostazioni  Presa

0 CNB81-3#

DEECENS

9 Osekrne@ORregore_Ook __ Qindietro]

(5) Selezionare "Si" e premere "[4 " per confermare. Se viene
premuto "No" la schermata tornera a (4).

AV Annulla Impostazioni Entrata/Uscita: TUTTE

Annulla Impost InputOutput,sifno?

QO selezione ok @ Indietro
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¥

| (6) Premere " 4 " (indietro) sul menu del test di funzionamento per tornare alla modalita normale.

@ NOTA

+ In caso di funzionamento con due telecomandi (principale e secondario), le impostazioni verranno effettuate dall'interruttore del telecoman-

do principale

+ Se viene selezionato "Tutti" al punto (3), questa impostazione viene impostata su tutte le unita interne collegate al telecomando, indipenden-
temente dalla griglia di elevazione effettiva.
+ Si prega di notare che quando vengono fissate funzioni diverse da quelle della griglia di elevazione per I'entrata 2 e I'uscita 1 e 2, queste
impostazioni verranno annullate (Vale a dire, la funzione di griglia di elevazione verra sovrascritta).

8 MENU DI VERIFICA

Ogni voce del "Menu di Verifica" con le relative funzioni & spiegata nella

seguente tabella.

Voce Menu di Verifica
Verifica 1

Verifica 2

Registrazione Allarme

Specie

Diagnosi Int / Est

Auto Diagnosi

Funzione

Viene monitorato e segnalato lo stato del
sensore del condizionatore d'aria.

Vengono indicati i dati del sensore del
condizionatore d'aria prima del verificarsi
dell'allarme.

Viene data la registrazione dell’allarme
precedente (data, ora, codice di allarme).

Vengono dati il nome del modello e il
numero di produzione.

Viene indicato il risultato del controllo

Viene effettuato il controllo del
telecomando.

¢ Per cancellare la registrazione di Allarme

Premere " 4 " quando viene indicata la registrazione dell'anomalia.
Dopo di cio, apparira la schermata di conferma.

Selezionare “Si” e premere " [ " cosi che la registrazione dell'allarme

venga cancellata.

Indicaizoni del Menu di Verifica

Premere e tenere premuto " (" (menu) e " " contempo-
raneamente per almeno 3 secondi in modalita normale.
Verra visualizzato il Menu di verifica.
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9 METODO DI FUNZIONAMENTO

9.1 FUNZIONAMENTO DI BASE
1 Selezione Voce.

®
Premendo "<"o ">", licona " © "
successiva secondo ['ordine:
"ALETTA" e "TEMPERATURA".

si sostera sulla voce
"VENTILATORE",

"MODO",

2 Modifica Impostazioni
Quando la voce (""MODQ", "VENTILATORE", "ALETTA" o

"TEMPERATURA") ¢ stata selezionata, premere "A" 0 "V". Le
impostazioni verranno modificate.

@ Temp. € VENTLATORE

% 2013-08-18_VeN (90936
C 2651
< > [ A v : 13
S F
@000 © AETh

9.2 MODO DI FUNZIONAMENTO (RAFFREDDAMENTO, RISCALDAMENTO, DEUMIDIFICAZIONE,
funzionamento automatico DI raffreddamento / riscaldamento e FLUSSO D'ARIA)

4 Funzione
Cooling Operation ( * ):

To decrease the room temperature.
Heating Operation (

To increase the room temperature.

Dry Operation ( é . 65 . 66 . 666 ):
To decrease the humidity in the room.
Cooling/Heating Automatic Operation ( @ ):

To cooling and heating automatic changeover.
Air Flow Operation ( .g):
To circulate the air in the room.

() vora

Le temperature che possono essere selezionate sono:
* Funzione di raffreddamento: da 19 a 30°C

* Funzione di riscaldamento: da 17 a 30°C

» Operazione di deumidificazione: da 19 a 30°C

@ Before Operation

A ATTENZIONE

« Fornire l'alimentazione elettrica al sistema per circa 12 ore
prima di avvio dopo lunga arresto. Non avviare il sistema
immediatamente dopo I'alimentazione; cio potrebbe causare
una rottura del compressore, poiché il compressore non &
opportunamente riscaldato. Non spegnere [|'alimentazione
durante le festivita.

« Assicurarsi che l'unitd esterna non sia coperta di neve o
ghiaccio. Se coperta, rimuovere con acqua calda (meno di 50 °

Se la temperatura dell'acqua & superiore a 50 ° C, cio causera
danni alle parti in plastica.

1 ACCENDERE I'alimentazione.

Avvio in corso ...
0

2 Premere "<" o0 ">" e selezionare "MODO".

@ Temp. © VENTIATORE

3 Premendo"A"o0"V", la modalita operativa verra modificata
come segue.

S=e®e ()= @)=0d 9

@Temp. € VENTILATORE

@ NOTA

« Per il funzionamento "AUTOMATICO" & necessaria l'impostazi-
one avanzata. Contattare il proprio distributore o rivenditore di
Hisense per informazioni dettagliate.

« La modalita in parentesi potrebbero non essere disponibili a
seconda del tipo di unita interna.
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10 METODO DI IMPOSTAZIONE

10.1 IMPOSTAZIONE TEMPERATURA

1 Premere "<" 0" >" e selezionare "TEMP".

(@) vora

La temperatura max / min pud essere modificata impostando il
limite inferiore di raffreddamento per la regolazione della
temperatura (o limite superiore di riscaldamento per la regolazione
@0 © AL della temperatura) dalla selezione delle funzioni.

N

Premendo "A", la temperatura viene aumentata di 0.5°C.
(Max. 30°C). Premendo "V", la temperatura viene diminuita
di 0.5°C. (Raffreddamento, Deumidificazione, Flusso d’aria:
Min. 19°C) (Riscaldamento: Min. 17°C).

2013-08-18 VEN (D036

Qoo © ALETTA

10.2 VELOCITA VENTILATORE

1 Premere "<" 0" >" e selezionare "VENTILATORE".

(@) vora

« Durante la deumidificazione, la velocita del ventilatore viene
* automaticamente impostata su "BASSO" e non pud essere
o - modificata con altre velocita della ventola. ( "Basso" non viene
|

2013-08-18 VEN (0936

& ]
o -0]| 2658

| 2‘ 14 visualizzato sul display LCD (schermo a cristalli liquidi) in questo
< > & A v ! momento. La condizione di impostazione attuale verra visualizzata
Quono @ HET sul display LCD).

« le impostazioni di velocita ventilatore in parentesi potrebbero non
essere disponibili a seconda del tipo di unita interna.
2 Premendo"A'o"V", lavelocita del ventilatore viene modificata
come segue.

18195 5 si0T,

[" Loop

@IOD0 © AETTA

20
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10.3 DIREZIONE DELL’ALETTA BASCULANTE

1 Premere " () " (awvia/spegni). Assicurarsi che I'apparecchio si
sia messo in funzione. Premere "<" o" >" e selezionare
"ALETTA".

2013-08-18 VEN (0936

F : La funzione auto basculante verra attivata. In questo
momento, I'aletta oscillera ripetutamente sullo schermo LCD.

: “26.5%2 *

& e

QN © Temp.

() nora

Per le unita interne prive di meccanismo automatico di aletta,
Iindicazione "ALETTA" NON apparira sullo schermo LCD.

2 Premendo "A" 0 "V", la direzione dell'aletta verra modificata
come segue.

CALOO

Indicazione LCD [FREDDO SECCO | , . ALOC, o

EAn
4

Auto-oscillazione

21

2013-08-18 VEN (0936
c |
- | 2654 *
AERRE ) %F°
| 1 Ve
QUETE @) Temp.

() vora

« L'angolo di flusso d'aria e diverso per ciascuna unita interna.
Controllare Manuale di installazione e d'uso per ['unita interna per
le informazioni dettagliate.

« La posizione dell’aletta sullo schermo sul LCD e la sua posizione
reale possono non corrispondere durante I'operazione di
oscillazione automatica. Per fissare la posizione dell'aletta,
impostare I'angolo dopo aver controllato la posizione sul display
LCD.

« Laletta NON pud arrestarsi
l'interruttore.

subito dopo aver premuto
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11 OPERAZIONI

11.1 OPERAZIONE DI AVVIO

Premere " O " (avviafspegni). Lindicatore di funzionamento si
accendera e I'apprecchio comincera a funzionare.

2013-08-18 VEN (D 09:36

@Modo O ALETA

@ NOTA

« Impostazione Temperatura/Flusso d’Aria
« Le condizioni di impostazione vengono memorizzate solo dopo
che limpostazione viene confermata, quindi non & necessaria
un’impostazione quotidiana. Nel caso in cui sia richiesto un
cambiamento di impostazione, consultare i capitoli Metodo di
Funzionamento e Metodo di Impostazione.

11.2 OPERAZIONE DI SPEGNIMENTO

Premere di nuovo "®" (avvia/spegni). L'indicatore di funzionamen-
to si spegnera e I'apprecchio smettera di funzionare.

2013-08-18 VEN (D096
OC |
© - | 2655
Jo
< > & | A v | %
@i Qs

@ NOTA

Dopo che il riscaldamento viene spento, I'operazione di flusso
d'aria puo restare attivato per circa 2 minuti.

11.3 OPERAZIONE DI BLOCCO

* Questa funzione serve per bloccare le impostazioni dal
telecomando.

Sono disponibili le seguenti funzioni.

a. Modalita operativa (MODO)

b. Impostazione Temperatura (TEMP)

c. Velocita Ventilatore (VENTILATORE)

d. Direzione di oscillazione Aletta (ALETTA)

-

Per impostare la funzione di blocco, premere ">" e
(indietro) contemporaneamente per 3 secondi. L'icona di & si
accendera. Anche se viene premuto "<" 0 ">", le voci bloccate
verranno saltate.

22

2 Per annullare la funzione di blocco, premere " "

contemporaneamente per 3 secondi. a "

() vora

« Ogni volta che il tasto ">" e " " (ritorno) vengono premuti
contemporaneamente per 3 secondi, lo stato di blocco passera
alternativamente tra bloccato / sbloccato.

+ Selezionare le funzioni da bloccare nelle impostazioni di
selezione delle funzioni. Contattare il proprio distributore o
rivenditore di Hisense per informazioni dettagliate.
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12 OPERAZIONI DI MENU

121 MENU
Ogni funzione di impostazione viene visualizzata nel menu. Fare riferimento alle seguenti sezioni per ogni funzione.

1 Premere "[4 " (menu). Il menu verra visualizzato.

[ MENU UTENTE 09:36

Funzioni  Pianficazione Timer reale  Schermo.
aggiuntive  del giomo

Lingua  Resetdel gl
gu: eseld Griglia

2 Selezionare la funzione premendo " A V < >"e premere" & ".

Reset del Filtro

Reset del Filtro,si/no?

@O selezione 4ok @ Indietro

Premere " & " (indietro) per tornare alla modalita normale
(Indicazione di Modalita Operativa).

2013-08-18 VEN  (D09:36
T

5 (]

NJ O

@ Qoo

(@) vora

Se la schermata del menu rimane invariata per circa 10min, lo
schermo tornera automaticamente alla modalita normale.

12.2 RESET SEGNALE DI FILTRO
Questa funzione serve a disattivare l'indicazione del segnale di filtro.

1 Selezionare " Reset Filtro" sul menu e premere " [ ". Verra
visualizzata una schermata di conferma.

Ba MENU UTENTE 09:36

ioni  Pia e
aggitnive  del giomo

Tngua  Resoldel
9 Filro. Grigha

emendo " >" o "<" e premere " M"
" si spegnera e la schermata tornera alla

2 Selezionare 'Si"
Lindicazione di "
modalita normale.

Reset del Filtro

Reset del Filtro,si/no?

@O Selezione ok @ Indietro
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12.3 GRIGLIA DI ELEVAZIONE

Questa funzione & disponibile solo quando il pannello dell'aria & dotato di griglia di elevazione.

A ATTENZIONE

Avvertenze di Inserimento della Griglia di Elevazione sul Pannello dell’Aria dopo la pulizia.

Quando la griglia della presa d'aria viene inserita all'interno del pannello d'aria, assicurarsi che la griglia della presa d'aria sia orizzontale e il
cavo non sporga e non sia allentato. Dopo aver garantito quanto sopra, montare la griglia sulla presa d'aria. Se la griglia della presa d'aria &
inclinata e il cavo si allenta, il cavo puod essere catturato nella puleggia. Cio pud causare un guasto o un blocco della puleggia. Nel peggiore
dei casi, possono verificarsi lesioni personali in seguito alla caduta del pannello dell'aria.

*1

Lentamente spingere la Orizzontale
griglia della presa d'aria
in direzione della freccia

yvo allentato

Griglia della
presa d'aria

Questa funzione serve per far muovere la griglia della presa d'aria automaticamente verso I'alto o verso il basso sul pannello d'aria durante la
pulizia del filtro dell'aria e la griglia della presa d'aria.

@ NOTA

 Questa funzione & disponibile solo quando l'unita interna & equipaggiato di griglia di elevazione.
« Assicurarsi che il funzionamento dell'unita sia stato arrestato prima di utilizzare la griglia di elevazione.
« La funzione di griglia di elevazione non & disponibile mentre I'unita & in funzione.

1 Premere
Premere " &".

(menu) e selezionare "Griglia" dal menu. 2 Selezionare I'unita interna premendo "A", "V"" <" 0" >".
Premere " 1 "

e MENU UTENTE 09:36 &4 Griglia
00-00
01-01
02-02
LA
=
Lingua Reéﬁ:éﬁe\ Griglia DO QO selezione 4 ok Q) Indietro

(@) vora

Se il numero di unita interne collegate al telecomando & 1 (uno),
vierra visualizzato (3) dopo la procedura (1).
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3 Premere "V". La griglia di elevazione comincia ad abbassarsi.
« Dopo aver premuto "V", la griglia si abbassa all'altezza
specificata.
« Premendo "V" ancora una volta, la griglia di elevazione si
abbassa di 50cm rispetto all'altezza precedente. (Ogni volta che
si preme " V", la griglia si abbassa di 50cm.)
« Per fermare la griglia, premere "A™".

&2 Grigia:TUTTO

1]

Azionare la griglia premendo

QIndietro

IS

5

@ NOTA

Se il numero di unita interna collegate con il telecomando a distanza
& di 1 (uno), lo schermo tornera alla modalita normale dopo che

Quando la pulizia € terminate, premere "A". La griglia di
elevazione comincia ad alzarsi. La griglia si inserira nel pannello
dell'aria e si fermera dopo 3 secondi. (Se la griglia della presa
d'aria & inclinata, premere di nuovo "A". Linclinazione pud
essere corretta).

Premere "® " (indietro). La schermata tornera a (2). Se
necessario, impostare la griglia per le altre unita interne. Per
terminare I'impostazione, premere di nuovo" ®" (indietro). La
schermata tornera al menu. Se si preme" & " (indietro) di nuovo,
la schermata tornera alla modalita normale.

&, Grigia

00-00
01-01
02-02

DO0O Selezione ok QIndietro

“ §* (indietro) viene premuto.

12.4 OPERAZIONE DI TIMER SEMPLICE

Questa funzione serve per avviare o spegnere il funzionamento dell’'unita ad un orario stabilito.

1 Selezionare " Pianificazi
one del giorno" dal menu
epremere" ",

B MENU UTENTE

09:36

Funzioni  Panificazione Timer reale
aggunive a8l giormo

Schermo.

s Resel del

Y Grigia

) Programmazione del giomo

N

Premere "A" 0"
selezionare "Timer"

per
Timer >
>

Programmazione della settimana

Impostazione festv >
ValidarelAnnulare prog Giomo >

@O seiezione [ ok Qindietro
3 Premere" A "0" V "per |©Tmer Mar 0936
regolare il timer.
Premere " per @6 35h

terminare Il'impostazione
del timer. Apparira una
schermata di conferma.

e Proge.Giomo & valda Timer
© Programmazione Gomo funzioneranno sieme.

@ Regolare ok Qindietro
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4 Selezionare "Si" premendo "<

o" >" e premere "M ". Le
impostazioni verranno confermate e la schermata tornera alla
modalita normale.

© Timer Mar 0936

Spegnimento timer, i / no?

I@® selezione ok & Indietro

(] nora

Nelle seguenti condizioni, la funzione del timer NON & disponibile:
+ Quando l'operazione che vieta le operazioni da telecomando &
impostata dal controllo centrale.

Zé.ob: |

0-GH3.51 @onum QModo
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12.5 OPERAZIONI DI PROGRAMMAZIONE 4 Selezionare il numero di programmazione (da 1 a 5) premendo
"A"o"V". Selezionare "Tempo ON", "Tempo OFF" o "Impostazi-
12.5.1 Impostazione della Programmazione one temperatura" premendo "<" o ">". Impostare il timer

ON/OFF e la temperatura premendo "A" o " V".

Questa funzione serve ad accendere o spegnere I'unita ad un orario PN . .
+ Premere o tenere premuto "A" 0 "V " per regolare i numeri.

stabilito. . . .

. : s s + Per ogni giormo della settimana possono essere impostate
Anche la temperatura pud essere impostata quando l'unita & in . " S .
funzione cinque (max.) diverse programmazioni del timer.

Per ogni giorno della settimana possono essere impostate cinque
(max.) diverse programmazioni del timer.

() Impostazione progranmazone del gomo (Mar) Ve 09:36

1 Selezionare "Programmazione del Giorno” sul menu e premere" 4"

@ 0200 ~ 1530 27C
I MENU UTENTE 09:36 A - - . -C
o ~ : e
Pianificazione [ - e -

QO sciezione QG Regolare 4 ok Q¥Indietro

Ungua  Reseldel  Gigia
La figura mostra che i timer sono impostati per Martedi
2 Selezionare "Programmazione settimanale" premendo "A"0"V" e Timer ON: 09:00
premere " [ ". Timer OFF: 15:30

Impostazione Temperatura: 27 C

5 Premere " 4 ". Apparira una schermata di conferma.
one della settimana
(&impostazione programmazione del iomo (Mar)  Ven 09:36
@Osclezione ok @ndietro
Gonfermare Programmazione del Glomo? sino
@O Selezione 40k Qindietro
@ NOTA
Se il tempo corrente non & ancora stato impostato, verra
visualizzato automaticamente il messaggio "Imposta Data / Ora".
Vedere Regolazione Data / Ora. 6 Selezionare 'Si" premendo "<" o" >" e premere " & ".
L'impostazione sara confermata e lo schermo tornera alla
3 Selezionare il giorno della settimana (da Lunedi a Domenica) modalitd normale. Per impostare gli altri giorni della settimana,
premendo "A" o0 "V". Premere " ". selezionare " Altro giorno" e premere " & "
. (avvia) e "o" (spegni) appariranno sullo schermo LCD. " ® " apparira quando viene attivata l'operazione pianificata.
« Per copiare i contenuti del giorno precedente, premere "<"e "4 "
contemporaneamente 2013-08-18  ven (D0936
Esempio: 5o} ®
Il contenuto della programmazione di 5 ﬂ‘ w9
Lunedi viene copiato in Martedi. .
a. Selezionare "Mar". $ ¥
b. Premere"<"e'y "
contemporaneamente. -GH335h @TEWP. ©venTiaTore
c. Le impostazioni di Lunedi vengono

copiate in Martedi. @
NOTA

) Impostazioni settimanali ven. 09:36

Nelle seguenti condizioni, la funzione di programmazione NON &
disponibile:

* Quando l'operazione che vieta le operazioni da telecomando &
impostata dal controllo centrale.

* Quando @ appare sullo schermo LCD, la programmazione non
pud essere eseguita. Impostare data e ora secondo la sezione
Regolazione di Data e Ora.

QO sekezone 4 ok QVindietro
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12.5.2 Impostazione Festivita

Questa funzione serve a disattivare
programmazione.

Questa funzione serve per disattivare I'operazione di programmazi-
one solo per un giorno. Dopo di che, l'operazione di programmazi-
one si riprendera automaticamente.

Questa funzione permette di impostare programmazioni irregolari,
come feste nazionali.

temporaneamente la

1 Selezionare "Programmazione del Giorno" dal menu e premere
"OK". Verranno visualizzate le impostazioni di programmazione
del timer.

B MENU UTENTE

Pianificazione Ti
‘el giorno.

09:36

Filiro

2 Selezionare "Impostazione Festivita" premendo "A" o "V" e

premere " & ".

Imp e festivi

ValidarelAnnullare prog.Giomo

3 Selezionare il giorno della settimana per interrompere
I'operazione premendo "A" 0"V ". Selezionare "Impostazioni" o
"Annulla” premendo "<" 0 ">

verranno modificati in

e "®" sullo schermo LCD.

Ven. 09:36

@O sele. @ mpostazioni Annulla & ok Qlindietro

4 Premere " M " a selezione ultimata. Apparira una schermata di
conferma.

) Impostazioni festivi Ven. 09:36

Confermare e imposazioni festive sino?

@O sclezione

40k Qindietro

5 Selezionare "Si" premendo "<" 0" >" e premere "M ". Le
impostazioni festive verranno confermate e la schermata
tornera alla modalita normale.

2013-08-18  ven

2651

@Osoozione ok Oindietro
Q@TEMP. @ VENTLATORE
@ NOTA
" @ ” scomparira quando la modalita festiva viene attivata.
2 Select " Validare/Annullare la programmazione del giorno"
12.5.3 Impostazione Programmazione ON/OFF premendo " A" 0" V" e premere " [4 ". Apparira una schermata

Questa funzione serve a disattivare
programmazione.

L'operazione di programmazione non verra eseguita quando si
imposta questa funzione su "OFF".

Questa funzione serve per un lungo periodo di vacanza.

temporaneamente  la

1 Selezionare "Programmazione del Giorno" dal menu e premere

R

8 MENU UTENTE 09:36

Pianificazione Timer reale

Schermo

Funzioni
a

Lingua  Resel del
< Firo

Griglia

27

di conferma.

Programmazione della selimana >
Tmpostazions (oSt >

Validare/Annulare prog,Gic

@ Oselezione f ok Qindietro
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3 Selezionare "Si" premendo "<" o ">" e premere "M" La
programmazione ON/OFF verra confermata e la schermata
tornera in modalita normale.

“ @ " verra acceso quando I'impostazione della programmazi-

© Programmazione del giorno VEN 09:36

Validare la programmazione del giormno,si/no?

one ¢ valida.

@ verra spento quando I'impostazione della programmazione

non & valida.

QO selezione [ ok QMindietro
@ NOTA
Quando l'impostazione della programmazione non & valida,
I'operazione di programmazione non verra attivata.
©) SVEGLIA VEN 09:36

12.6  REGOLAZIONE DI DATA E ORA

Questa funzione serve a regolare Data e Ora.

Si raccomanda una periodica impostazione dell'ora. (Accuratezza
dell'Orologio: differenza entro +70 secondi al mese).

Per quanto riguarda questo telecomando, I'orologio puo funzionare
fino a 72 ore quando si verifica un'interruzione di corrente.

@ Oselezion:@ QRegolare [ ok @) Indietro.

10 a ¢ © i p y W -
Ripristinare la data e l'ora, se l'interruttore del telecomando rimane 4 A rl‘mpostazpne fcompletata, premere " [ " e apparira una
senza alimentazione per piti di 72 ore o di alimentazione principale schermata di conferma.
resta spenta per lungo tempo. . .
5 Selezionare "Si" premendo "<" o" =" e premere "M ". Le
1 Selezionare " Timer Reale " sul menu e premere " (4" impostazioni verranno confermate e la schermata tornera in
modalita normale.
H§ MENU UTENTE 09:36
SVEGLIA
Funzioni  Pianificazione Timer reale  Schermo ®
Confermare Impostazioni orologio ~ si/no?
Ungua  Reseldel  Grgia
2 Premere "<" 0" >" e selezionare" Anno/Mese/Giorno/Ora ".
@O selezione ok Q¥indietro
3 Premere "A" o "V" per modificare le impostazioni. Premere e
tenere premuto "A" o " V" per regolare i numeri.
2 Premere "<" o0 ">" per selezionare la lingua e premere " [ ".

12.7 IMPOSTAZIONE LINGUA

Questa funzione serve per modificare la lingua visualizzata.

1 Selezionare "Lingua" premendo "A V < >" e premere "4 ".
Le impostazioni di lingua verranno visualizzate.

MENU UTENTE 09:36

Pi e
aggiunive  del giorno.

Lingua

28

Polski  Engish  Deutsch  Espanol

Ttalian
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12.8 IMPOSTAZIONI SCHERMATA

4 Funzioni

« Formato ora:

Per cambiare il formato ora a 12 ore o 24 ore.

« Luminosita Retroilluminazione

Per regolare la luminosita di retroilluminazione.

* Retro-illuminazione OFF

Per modificare il tempo (5, 15 o 30 secondi) tra ON e OFF di
retroilluminazione.

« Contrasto:

Per regolare il grado di differenza tra parti luminose e buie dello
schermo LCD.

« Luminosita spia di funzionamento

Per regolare la luminosita dell'indicatore di funzionamento.

« Tono tasti:

Per attivare / disattivare il suono dei tasti.

1 Selezionare " Schermo " dal ment e premere " 4 ".

B MENU UTENTE 09:36

ale  Schermo

Pi

ne T
del giomo

Lingua Reset del i
g et d Griglia

F
aggiuntive

2 selezionare la voce da impostare premendo " A' or "V". Le
indicazioni passano nell'ordine tra: Formato ora, Luminosita
retroilluminazione, Retroilluminazione ~ OFF,  Contrasto,
Luminosita spia di funzionamento, Tono tasti.

(€ schermo 09:36

Formato ora : Formato 24 ore

Luminosit retrolluminazione : NN —] 8

Retroilluminazione OFF : 158
Contrasto : 118
Intensita luce : (— 5
Tono tasti : Otwérz

@O selezione @@ Regolare [ ok Qndietro

Premere "<" 0 ">" per impostare lo schermo.

« Formato ora:

L'ora viene modificata come segue; 12 ore <24 ore

* Luminosita retro-illuminazione

Premere "<" 0" >" e la luminosita di retroilluminazione viene
modificata.

* Retroilluminazione OFF

La retroilluminazione del display viene spenta al termine
dell'intervallo di tempo di inattivita specificato (nessun input da
touch screen). L'intervallo di tempo della retroilluminazione pud
essere selezionato come segue:

5 Secondi <> 15 Secondi <> 30 Secondi

« Contrasto:

Premere "<" o ">" e il grado di differenza tra parti luminose e
buie dello schermo LCD viene modificato.

+ Luminosita spia di funzionamento

Premere "<" 0" >" e la luminosita della spia di funzionamento
viene modificata.

* Tono tasti:
Premere "< " 0" >" e il suono emesso dal tasto viene Attivato
/disattivato.

A impostazione completata, premere "[4 " e apprira una
schermata di conferma.

() Schermo

conferma Visual Imp.,si/no?

o)

@O Sciezione 40K Q) Indietro

4  Selezionare "Si" premendo "<" 0" >" e premere " & ". Le

impostazioni verranno confermate e la schermata tornera in
modalita normale.
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12.9 Impostazioni aggiuntive

Impostazioni personalizzate del deflettore: impostare il deflettore in modo personalizzato
Impostazione dell'uscita dell'aria 3D: impostare I'uscita dell'aria 3D in modalita normale, 3D o distante
Impostazione salute: impostare la modalita salute

Impostazione sonno: impostare la modalita sonno

Impostazione senso: impostare la modalita senso che include soffio, evita e funzionamento anomalo
Impostazione muto: impostare la modalita muto

Impostazione risparmio energetico: impostare la modalita risparmio energetico

Impostazione riscaldamento elettrico: impostare la modalita riscaldamento elettrico

Impostazione brezza: impostare la modalita brezza

CENOO AW

1 Selezionare

nel menu, Premere il pulsante [ Premere il pulsante '\ ] o I'\/ ] .

‘== MENU UTENTE 0036 Selezionare la voce di impostazione.

e ————— Mostra in sequenza Impostazioni personalizzate del deflettore <
Impostazione dell'uscita dell’aria 3D+ Impostazione salute <Impostazione <
Funzion Pianiicazione Timerrodle  Scherme. sonno Impostazione Senso < Impostazione Muto < Impostazione risparmio
sgdlniie ol gomy energetico #Impostazione riscaldamento elettrico « Impostazione brezza.

Fliro

2 Quando ¢ selezionata “Impostazioni personalizza-te del
deflettore”,Premere il pulsante [ .

w

Impostazione dell’'uscita dell'aria 3D:

Selezionare “Impostazione dell'uscita
Funzioni aggiuntive Ven 09:36 dell'aria 3D”, Premere il pulsante [
Imp ersonall ettore >
([ mpostasionsdelfsca delrara s> > | Funzioni aggiuntive Ven 09:36
Impostazione Salute > ]
Impostazione Sonno > ]
Impostazione Senso. > ] Impostazione Salute >
@ selezione §) Pagina giu MoK Q¥Indietro| Impostazione Sonno >

Impostazione Senso >
@ selezione @ Pagina gi

40K Q¥ndietrof

B) impostazioni personalizzate del deflettore ~ 09:36

[® annats ¢ impostaziont persontizate de dtiore >

Impostazione dell'uscita dellaria 3D Ven 09:36

Q@ selezione oK Qindietrof

D Normale 3D Distante

B impostazioni personalizzate del defletrore(01-03) 09:36 QO selezione 0K Qiindietro)

1= = = =
=) 25)|[3) | |4 Ustawienie wylotu powietrza 3D Ven09:36
)
Regolare la direzione e I'angolo di i
uscita dellaria 1 Q) 2JI\
@O selezione @@ Regolare  [FOK Mindietrof 1)

Regolare la direzione e I'angolo di
uscita dell'aria

[

Selezione @@ Regolare (40K QYIndietro|

<+

(B impostazioni personalizzate del deflettore(01-03) 09:36

Per impostare il deflettore in modo

personalizzato? conpiz) 2013-08-18 VEN @ (D09:36

cS

T
@O sclezione 40K Qindietro 2 6 . 5 g

2013-08-18 VEN @ (D09:36

265:

Indywiduainy
@ven. ®Modo

Q@ven.  ©Modo
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4 Impostazione salute 8 Impostazione risparmio energetico
Selezionare “Impostazione salute”, Selezionare “Impostazione risparmio energetico”,
Premere il pulsante [ . Premere il pulsante Taste [/
(conpiz) 2013-08-18 VEN GUQ 36

2 .°c * 7 o woewe  Gos
6®5 m % 2 §5°Cm *

$

Qaet. QTEMP

Qnaiet. QTEMP

5 Impostazione sonno
Selezionare “Impostazione sonno”,

Premere il pulsante [ . . . .
P ™ 9 Impostazione riscaldamento elettrico

Selezionare “Impostazione riscaldamento elettrico”,

2013-08-18 VEN ©09:36 Premere il pulsante
(S g (conpiz) 2013-08-18 VEN (®o9:36

6 |mpostazione senso

2651 %

“
Selezionare “Impostazione senso”, - %
Premere il pulsante [ .
Modalita disponibili: soffio, evita e funzionamento Onet. @TeMP
anomalo.

8 impostazione Senso Ven 09:36 10 Impostazione brezza

Selezionare “Impostazione brezza”,
Premere il pulsante [ .

evita  funzionamento
‘anomalo

2013-08-18 VEN (B09:36
Q@O selezione MoK QMindietro|
(conpiz) 2013-08-18 VEN ®o9:36
2653 *
fl s

Qaet. OTEMP

7 Impostazione muto
Seleziona “Impostazione muto”,
Premere il pulsante [ .

(conpiz) 2013-08-18 VEN ®o9:36
2651 *
9 %
Qaet. OTEMP
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13 ALTRE INDICAZIONI

13.1 IN CONDIZIONI NORMALI

13.1.1

"Centrale " & attivato.

Nel caso in cui I'operazione di divieto del telecomando & impostato
dal controllo centrale, il funzionamento, [limpostazione della
temperatura, della velocita del ventilatore e I'impostazione di
direzione non sono disponibili dal telecomando.

Centrale di controllo
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13.1.2 Controllore Termico

La velocita del ventilatore viene cambiata in "BASSA" all'attivazione
del termo-regolatore. Tuttavia, I'indicazione non viene modificata.
(Solo nella modalita di funzionamento di riscaldamento).

13.1.3 Sbrinamento

« Operazione di sbrinamento

"Sbrinamento” viene attivato durante lo sbrinamento.

Il ventilatore interno si arresta anche se l'indicazione non viene
modificata. L'aletta e fissa in posizione orizzontale. Tuttavia,
lindicazione dell'aletta dello schermo LCD & attiva.
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+ Arresto del funzionamento durante lo sbrinamento

L'indicatore AVVIO (verde) & spento quando l'operazione viene
interrotta durante lo sbrinamento.

Tuttavia, I'operazione continua con l'indicazione "scongelamento”, e
l'unita viene arrestata dopo che l'operazione di sbrinamento e
terminata.

13.1.4 Operazioni di controllo

+ Alimentazione elettrica

" Awvio calore" & attivato quando alimentazione viene accesa.

In questo caso, il compressore & in preriscaldamento. L'operazione
potrebbe non essere disponibile per un massimo di 4 ore. Non
spegnere l'alimentazione elettrica dell'unita esterna durante I'alta
stagione per I'operazione di climatizzazione / riscaldamento.
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+ Durante I'Avvio calore (solo in Riscaldamento)" Avvio calore" &
attivato.
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« Differenti Modalita operative
La modalita di funzionamento impostata sul telecomando &
differente dalla modalita di funzionamento dell'unita esterna.

L'indicatore dell'attuale modalita di funzionamento lampeggia.
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Campeogiants

Indicazione quando il funzionamento "FRESCO" & impostata dal
telecomando verso l'unita esterna di funzionamento "CALDO"

13.2 IN CONDIZIONI ANOMALE

13.2.1 Anomalie

L'indicatore AVVIO (rosso) lampeggia.

Il numero di unita interna, il codice di allarme e il codice del modello,
vengono visualizzati sul display LCD.

Nel caso in cui siano collegate unita interne multiple, gli elementi di
cui sopra per ogni unita interna vengono visualizzati uno per uno.
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13.2.2 Mancanza di corrente

Tutte le indicazioni sono OFF.

Una volta che l'unita viene fermato dalla mancanza di corrente,
I'unita non si avviera di nuovo, anche se la corrente ritorna. Eseguire
di nuovo le procedure di avvio.

In caso di mancanza di corrente per meno di 2 secondi, l'unita si
riavviera automaticamente.

13.2.3 Rumore elettrico

Si potrebbe verificare il caso in cui tutte le indicazioni siano OFF e
I'unita sia ferma. Questo & avvenuto per l'attivazione del micro
Computer per la protezione da rumore elettrico dell'unita.

Eseguire di nuovo le procedure di avvio.



